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Bericht iiber das Jahr 1961

1. Der Verein zur Herausgabe des Schweizerdiewtschen
Worterbuchs hielt seine Jalhiesversammlung am 30. Mai
in Ztirich ab. Der Vizeprasident als Vorsitzender gedachte
in ehrenden und dankbaren Worten des am 10. November
1960 verstorbenen Pr4sidenten, Herrn a. Regierungsrat
Dr. Roperr Brmwex. Hierauf genehmigte die Versamm-
lung den Jahnesbericht und die Rechnung flir 1960 und
erginzte den Vorstand (siehe unten). In seinem Veortrag
tiber «Das Schweizerdeutsehe Worterbuch und der Sprach-
atlas der deutschen Schweiz» grenzte Di. R. Twim, Mit-
glied unserer Redaktion und Mitarbelter am Sprachatlas,
Ziele und Methoden der belden Werke gegeneinander ab
und zeigte an einer Reihe von Beispielen die Mdglich-
keiten der gegenseitigen Ergénzung und Befruchtung.

2. Vorstand. Die Herten Prof. Dr. W. Arnwmse, Basel,
und Df. F. Buroxmamor, a. Direktor der Zemtralbiblio-
thek, Ztirieh, erklirten aus Alters- und Gesundheitsriick-
sichten auf die Jahiesversammmlung hin ihren Ricktritt.
Herr Df. Buroxwamor, 1938 in den Vorstand gewdhlt,
leistete seit 1939 als Vizeprasident einen hervorragenden
Anteil an der Arbeit des Verstandes. Hert Prof. ALTwEGce

ehérte defn Vorstand seit 1941 an; ein besendeies Ver-

iefist erwarb ef siéh duteh seine gaehkuadﬁ?@a Bespre-
chungen der Aeven Lieferungen. Beiden sehtlden Versin,
Verstand und Redakbion warmsten Dank fiir ih¢ lang-
janriges tiewes und fruehtbares Wirken im Dienste uf-
seres Wérterbuehes.

In hochst verdankemswertet Weise hat Heit Regie-
fungsrat Dr. W. Kéowie, Efziehungsdirektor des Kantons
Ziirich, sich bereit erkldrt, das verwaiste Amt des Prési-
denten zu tbernehmen. Erfieulicheivweise fand der Ruf
der Mitgliederversammlung an die Herien K. WACKER-
NAGEL, Bankier in Basel, und Regierungsrat Df. HERMANN
Wanwer, Erziehungsdirekior des Kantons Sehaffhausen,
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ebenfalls williges Gehot. Damit bleibt einerseits Basel im
Vorstand vertieten, wihrend anderseits die regionale Zu-
sammensetzung erstmals {iber den Kieis der Hochschul-
kantone hinaus erweitert wird.

3. Redaktion. Die Stundenzahl von Herrn Dr. TrUB
konnte im Frithjahr wieder etwas erhtht werden, so dal
sle nun zwel Drittel einer vollen Redakioiemsiellle aus-
macht. Dagegen mubBte leider die Verpflidhtung von Herrn
Dr. Bawowe auf 1. November auf eln Viertel elnes vollen
Pensuis herabgesetzt werden, um lhim die Ubernahme
eifes Lektorates fiir nordisehe Sprachen an der Universi-
tat Freibuig 1. Bf. Zu erméglichen. Wit heffen, es werde
Hefia Dr. Bandle in absehbarer Zeit méglich sein, dem
Weérterbueh wieder meht Zeit zu widmen.

Am 31. Oktober hat uns Feduwlein R. ITew, die seit
Sommer 1960 unser Sekretariat betreute, Zu unserem Be-
dauern wieder verlassen. An ihre Stelle ist am 1. Novem-
ber Fréulein A. Zwyssic getreten.

4. Fortgang des Worterbuchs. Herr W. AESCHLIMANN,
Frauenfeld, der wihrend langer Jahie mit Hingabe und
innerer Anteilnahme den Satz besorgt hatte, trat anfangs
des Jalhies in den Ruhestand. Sein Nachfolger brauchte
begreiflicheiweise geraume Zeit, um sich In diese knifflige
Spezialaufgabe einzuarbelten. Die Verzogerung im Satz
hatte zur Folge, daB in dlesem Jahr lelder auf ein Heft
(155) erschelnen kennte. Immerhin ist es nahezu um ein
Drittel umfangieicher als tiblich, da es den AbsehluB des
XII. Bandes bringt. Es enthdlt zur Hauptsache die Grup-
pen Dam —dilum (oo dibiiiaesn aai)) IRanl-—d kb Daaapip
= dumip, Dammplf - dumiplf. Fernef bietet Heft 155 zwei be-
merkenswerte Neuerungen, die die Benutzung erleichiern
sellen: ein alphabeiiisches Register zi Band XII und eine
Ubersichiskarte mit den wiechtigsten Oisangaben.

Der nun abgeschlossene XII. Band hat bei einem Um-
fang von 1951 Spalten fiir sein Erscheinen neun Jahie be-
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notigt gegeniiber 13 Jahien bei 2470 Spalten fir Band XI
und zehn Jahten bei 1846 Spalten fiir Band X. Ob diese
bescheidene Beschleunigung der Herausgabe noch gestei-
gert oder auch nur gehalten werden kann, hangt vor allem
davon ab, ob es gelingt, den Fortbestand der gegemwairti-
gen Zusamimensetzung der Redaktion zu- sichern.

5. Monographien zum Schiweizerdeutschen.

Henwweon Birmwex, Geschichtliche Grundlagen zur
Ausbildung der alemannisch-romanischen Sprachgrenze
im Gebiet der heutigen Westschweiz (Zeitschr. f. Mundart-
forschung 28, S. 193ff.).

Rumorr HotzenkOcHERLE, Zuf Raumstruktuir des
Schweizerdeutschen. Statik und Dynamik. Mit 29 Karten
(Zeitsehr. f. Mundartforschung 28, S. 2071f.).

R. E. Kmuism, German Dialects. Phonology and Moer-
phology with selected texts. Manchester 1961 (S. 30—70
Zirituiitsch, S. 87-103 Barnd{itseh).

Haws Kumw, Verbale I- und r-Bildungen im Schweizer-
deutschen (Beitrége zur schweizerdeutschen Mundartfor-
schung Bd. XI). Frauenfeld 1961.

Winimam 6. Mowrton, Lavtwandel dureh innere Kati-
salitit: die ostsechweizerische Vokalspaltung. Mit 10 Kas-
ten (Zeitschr. f. Mundartforschung 28, S. 227 ff.).

Rumorr Ramsever, Das altbefnische Kiihetwesen (Ber-
ner Diss.). Bern 1961.

Avrrep Saxer, Wesen und Wandel unserer Schweizer
Mundarten (Kantomsschulle Ztifcher Oberland in Wetzi-
kon, Bericht tiber das Schuljahr 1960/61, S. 261f.).

Steranw SoNDEREGGER, Das Althochdeutseche der Vor-
akte der dlteren St.-Galler Urkunden. Ein Beitrag zum
Problem der Urkundenspiache in ahd. Zeit (Zeitschr. f.
Mundartforsehung 28, S. 2511f.).



A. Summttro, German Linguistic Islands in NW. Italy.
I. (ohne Titel). II. A. Sample Vocabulary of the Geriman
dialect of Issime. IIL.The Vocabulary of Gressoney (Studia
Neophilologica 31, S. 2021f.; 32, S. 2051f.; 33, S. 133ff.).

Anprrr WesEr und JacQues BiommoLp, Zirichdeut-
sches Wortetbuch fiir Schule und Haus (Guanimmatiken
und Worterbiiches des Schweizerdeutschen Bd. IIL). Zi-
rich 1961.

Pawr Ziwswr, Die Orts- und Flurnamensaminlung des
Kantomns Bern und {hfe Probleme (Schulpraxis 50, 189 ff.).
Bern 1961.

6. Beniitzer, Besucher, Teilnahme an Tagungen. Wie
andere Jahie wurden wir sehr hdufig um Auskiinfte an-
gegangen. In einzelnen Fillen erteilten wir auch die Es-
laubnis, unsere ungedruckten Materialien fiir wissenschaft-
liche Zwecke zu beniitzen. Von den zahlreichen In- und
ausldndischen Bestichern erwidhnen wir die Herien Dr.
PavL GresE, Lelter der Dudenredaktion, Mannheim, NiLs
E. Havszearb, fil. lic., Kiruna, Schweden, Prof. Df. MAx
ManeoLp, Basel und Saarbiiicken, Piof. Dr. K. MEuLI,
Basel, Df. E. Rmwanw voin PieuBischen Wérterbueh,
Kiel, Frau Df. RonbE vom Bairischen Worterbuch, Miin-
ehen, Staatsarchivar H. Scruirewk, Altderf, S. H. STEIN-
se®ke, Ph. D,, Herausgeber von «German Life and Lei-
ters», Ewell, England, Pief. Dr. EmvA R OuAFURBVEHINSSON,
Reykjavik, Df. Franz ThneRFeupEk, Dachau, Df. F. BE
TorrEnAERE Vo Niederlandischen Wérierbueh, Leiden,
Prof. H. G. Waekamwaery, Basel.

An einer Tagung der Dialekiologen des deutschen
Sprachgebietes am 25./26. April in Marbuig an der Lahn
war unsefe Redaktion dufch die Herren Df. Twiis und
Dr. Wamwer vertieten. Dieser hielt ein Referat iiber «Die
Bedeutung des historischen Sprachmateiials in den land-
schaftlichen Worterbiichern», wobeli er besondeis den
West der dlteren Zeugnisse fiir die geschichtliche Vertie-
fung der Wortgeographie hervorhob.
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7. Finanzen.

a) Betrighsrechnuigg. Die ordentlichen Beitrége der Kan-
tone beliefen sich zusammen auf Fr. 30482.—; von der
Stadt Ziirieh erhielten wir wiederum F¥. 3000.—, von der
Antiquatischen Gesellschafi Zirich Fr. 100.—. Der Kan-
ton Ziirich gewahrte uns einen zusitzlichen, aulerordent-
lichen Beitrag von Fi. 10000.— zut teilweisen Uberbriik-
kung der Sehwierigkeiten, die daraus entstanden waren,
daB zu Beginn des Jahies, wie schon Im letzten Bericht
angekindigt, die Gehalter betiichtlich erhoht werden
muBien, um der unmitielbar drohenden Abwanderung
jungerer Krafte an wesentlich besser bezahlte Mittelsehul-
stellen #u begegnen. Der Ruckschlag der Betriebsreeh-
AuRg, der aus dem Pensions- und Ziulagenfends gedeeki
werden multe, ist auf Fr. 12854.31 angewachsen (gegen-
iber Fr. 10917.21 i Verjaht), Die weitere Ausriciiung
der verldufig aur fiir 1961 zugesiandenen Cehalliserh§hun-
gen und damit def nermale F@H%ang des Werkes sind
aber Aur dann gesichert, wenn aueh die ordentlichen Bei-
trdge entsprechend steigen. Auf unsere Eingabe an die
Etzishungsdirekiomen-KonfRienz hat disse ded Kantenen
emplehlen, kuﬂﬁi$ die héheren Beitrdge gemaB sinem
neuen Sehltissel zu leisten. Filr das verstandminvoiie Wehl-
wellen der Erziehungsdirektoren-IKonfRienz Whd ganz Be:
senders der Regierungen der Kaniome, dis uns bereits die
griBhten Beitrage zigesichert haben, danken Wir ver-
Bindlichst und knipfen daran den Wunseh, die dbrigen
Kantene meéehien sleh ihnen Bald anschlisfen.

b) Pensionss- und Zulhgenifindds. Wir sind mit folgenden
Spenden bedacht worden, wofiir wif unseren warmsten
Dank aussprechen:

Volkart-Stiftung Wimterthur Ft. 10000.—
Sparkasse der Stadt Ziirich Fe. 1000.—
Carl-Htini-Stiftung, Winterthur Fe. 100.—
Ungenannt Fi.  100.—
Herr Dr. O. A., L. Fr. 50.—
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Herr Dr. K. St., Z. Fr. 50.—
Frau G. K.-B., Z. Fr. 10.—
Herr K. St., W. Fr. 10.—

Ganz besonderen Dank schulden wir der Volkart-Stif-
tung in Winterthut fiir ihie andauernde groBzigige For-
derung. Wie unentbehslich fiir unser Werk diese Hilfe aus
Geschiifts- und Privatneisen ist, zeigt der Riickschlag des
Fonds von Fr. 18150.65.

¢) Der Fonds ffiir Pulblidaiionesn ist in diesem Jahr nicht
in Anspruch genommen worden.

8. Biicher, andere Druckschriften und Wortmaterial ha-
ben uns geschenki: Die Eidgendssische Landestopographie
(Bern), das Kantonsaichiv Zug, die Ortsgemeinde Basa-
dingen, die Gemeinderatskanzllei Dielsdorf, die Antiqua-
rische Gesellschaft in Ztirich, der Deutsche Sprachatlas
(Marbukg), der Schweizer Spiegel Verlag (Ztirich), dle
Buchdiuckeieien Keller & Co. (Luzern), Schafll (Integ-
laken), Frau A. Halter-Zollinger (Hembieehtiilk@ﬁ?, Fréu-
lein Dt. 1. Suter (Ziirich), Familie Df. Hoesli (Zirich), dle
Herien Peof. Df. B. Boesch (Freibukg 1. Bf.), Pfr. Df. F.
Biisser (Biilach), A.L.GalBmann (Vitznau) A. Hakios
(Ziirieh), Prof. Df. A, Largiader (Zirieh), Df. R. Marti-
Wehien (Bern), K. Meier (Walenistadt), E. Pfenninger
Obermeilen), Dr. R. Ramseyer (Wabetn), E. Rilegger
Richieiswil), Prof. Dt St. Sondetegger (Mannederf),

Fige Subieﬁa,, University Cellege Naﬁh Staifefdshif@,
Keele (Ef laﬁa)b Pief. Dt G. iﬁ'%f (Teufen), Prof. Dr.
P. Zinsli (Bérn).

Wie in den letzten Jahien durften wir in einzelnen Fal-
len das Material des Sprachatlksses der deutschen
Schweiz (SDS) beniitzen. Die Beamten verschiedener Bi-
bliotheken wnd Archive sowie unsere bisherigen und neuen
Gewahrsleute haben uns wiederum durch ihfe Auskiinfte
wertvolle Hilfe geleistet.
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Den Behtrden des Bundes, der Kantone und der Stadt
Ziirich, den Stiftungen und Firmen wie auch allen unseren
privaten Freunden und Gonnern danken wir aufs wérmste
fiir die Unterstiitzumg, die sie uns in irgendeiner Form ge-
wihrt haben. Gleichzeitig bitten wir sie alle, unserem
Waorterbuch auch in Zukunft die Treue zu bewahren.

Ztirieh, 30. Dezember 1961,

Verein zur Herausgatbe des Schweizerdeutschen Wiontentudhs:

Fur den Varstand

Der Préisident: Der Alktraar;
Dr. W. Konig Prof. Dr. R+ Hotzenkbeherle
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Betriebsrechnung 1961

Fiimalathenen Fr.

. Saldo aus Rechnumg 1960 . . . . . . . . . . .. 14016.75
Bundesbeitrag . . . . . . . . .. L. 54000
Kamtonsbeitrdige . . . . . . . . . . . 30482
AuBerordentillicher Beitrag des Kantons
Zikich . . . . ... ..o 10000.

. Beitrag der Stadt Ziirich . . . . . . . 3000.

. Beitrag Antiq. Gesellschaft Ziirich . . . 100. 97 582.—

. Mitgliederbeitedige . . . . . . . . . . . . . .. 250.—

. Verlag Huber, Fravenfeld (Honorarabrechnung) . 3807.94

. Verschiedemes . . . . . . . . . . . . ... .. 8.40

. Riickvergiitung FAK (riickwirkende Semkung des
Beitrages von 1,2 auf 1%) . . . . . . . . . . . 279.60
Riickerstattete Kinderzulagen durch FAK . . . 1192.50
Guthaben bei FAK fiir ausger. Kinderzulagen . . 406,—
Guthaben restl. Bundesbeitrag 1961 . . . . . . . 66000.—
Bezug beim Pemsions- und Zulagenfonds . . . . . 12153.95

135696.14
Mrzggbben Fr.

. Besoldungen, AHV, FAK:

a) Besoldungennetto. . . . . . . . . . . . .. 84239.10
b) AHV, IV, EO, FAK . . . . . . . . . . .. 5588.20
c) Auszahlungen zu Lasten FAK . . . . . . . . 1597.50
Kamttomalle Beamtenversicherungskasse:

a) Anteil Versicherte . . . . . . . . . . 6789.35

b) Anteil Idiotikon (inkl. Einkauf) . . . 8001.85 14791.20

. Biblieothek . . . . . . . . . .. ..o 0L 973.—

. Biiromiete (inkl. Heizung und Reinigung) . . . . . 9681.05
Jalnesbericht 1960 . . . . . . . . . . . L. L. 1180.70
Ubrige Betriebsauslagen . . . . . . . . . . . . 1165.05

. Freiexemplare an Subvenienten, Mitglieder usw. . . 657.80

. Druckkosten (Heft 155) . . . . . . . . . . .. 2506.15

Salde _13316.39
138696.14



Musswisis
Guthaben auf Postscheckkonto per 31, Dezember 1961 -
Guthaben restl. Bundesbeitrag 1961 . . . . . . . . -
Guthaben Subvention eines Kamtoms 1961 . . . . . .

Guthaben bei der FAK fiir ausger. Kinderzulagen per
4.Quartal 1961 . . . . . . . . . . ...

Misokhil3
Saldo 1960 . . . . . . . . . ... .. 14016.75
Saldo1961 . . . . . . . . . . . . . .. 13316-39
Plus Bezug beim Pemsioms- und Zulagenfonds . . . . -

Er,

316139
©000.—
75%.—

41@%2

713316.39

Er,

700.36
42153.95
12854.31
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Fondsrechnumgen 1961

Pensions- und Zulagenfonds

Eitmalrhenen Fr.
1. Vermdgen am 1. Jamwar 1961. . . . . . . . . . . 192053.20
2. Zinsen auf Einlageheften und Wertschriften . . .... 2678.90
3. Quellensteuer-Riickvergiitumg 1960 . . . . . . . 1835.75
4. Spenden . . . . . . . ... 11320.—
5. Guthaben Quellenstewer 1961 . . . . . . . . . . . 1645.85
209533.70
Missgbben Fr.
1. Bankspesen . . . . . . . . . ... L 84.20
2. Renten . . . . . . . . . . . .. ... 23 393.—
3. Ubertrag an Betriebsrechnumg . . . . . . . . . . 12153.95
Vermégen am 31. Dezember 1961 173902.55
209533.70
Misswisis Fr.
1. Wertschriften (nom. Fr. 165000.—) . . . . . . . . *152950.50
2. Guthaben auf FEinlageheft SKA per 31. Dezember
1961 . . . . ..o 16444.80
3. Guthaben auf Einlageheft der Sparkasse der Stadt
Ziirich per 31. Dezember 1961 . . . . . . . . . . 2861.40
4. Guthaben Quellensteuer 1961 (tramsit. Buchumg) . . 1645.85
173902.55
Missihit 3 Fr.
Vermégen Ende 1960 . . . . . . . . . . . . . .. 192053.20
Vermdgen Ende 1961 . . . . . . . . . . . . . .. 173902.55

Vermogensabnahme  18150.65
*) Kurswert per 15. 12. 1961: Fr. 163 842.50.
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Fonds fiir Publikationen

Eitnalrhenen
. Vermdgen Ende 1960: Einlageheft SKA . . 954.25
Quellensteuer 1960 (tramsit. Buchung) . . .  14.10

. Zinsen 1961 brutto . . . . . . . . . . . . . ..
. Quellensteuer-Riickvergitumg 1960 . . . . . . . .
. Riickvergiitung des Verfassers von Bd. V der Beitrlige

zur schweizerdeutschen Mundartfforschumg] . . . . .

Misggbben

. Storno tramsit. Posten Quellensteuer 1960 . . . . .
. Vermbgen per 31. Dezember 1961 . . . . . . . . .

Mrswisis

Guthaben auf Einlageheft SKA per 31. Dezemfbrr 1961 .

Vermégen 1961 . . . . . . . . . . . . ... ...
Vermégen 1960 . . . . . . . . . . . .. ... ..

Vermégenszunahme

Fr.

968.35
22.95
14.20

17.60

1023.10

Fr.

14.10
1009.—

1023.10

Fr.

1009.—

Fr.

1009.—
968.35

40.65
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Revisorenberichi

An den Vorstand des Vereins zur Herausgabe
des Schweizerdeutschem Warterbuches Ziiticbh

Sehr geehrter Herr Prisident, sehr geehrte Herren,

Threm Auftrage geméB habe ich die Rechnung IThres Vereins fiir das
Jaher 1961 gepriift. Durch zahlreiche Komtellen der Belege, Bank-
ausweise und der Saldi des Postcheckkomtos habe ich festgestellt,
daB die ordnungsgem&® und in jeder Hinsicht zuverliissig gefiihrten
Biicher mit den vorgelegten Jallnesrechnumgen dibereimstimmen.

Die Darstellung des Geschiftsergebmisses und der Vermdgenslage
entspricht den gesetzlichen Beweartungsgirundsatzen.

Per Emde 1961 werden folgende Bestéinde ausgewiesemn:

Betriebsredimung Fr. 13316.39
Pensions- und Zulagefonds Fr. 173902.55
Publikatiomsfonds Fr. 1009.—

Ich beantrage, unter Verdankumg der geleisteten Dienste, die vor-
gelegten Jalnesrechnumgem per 31. Dezember 1961 zu gemehmigen
und dem Quistor sowie den Rechnumgsfiihrerinnen Emtlastung zu
erteilen.

Kiisnacht, 14. Februar 1962.
Mit vorziiglicher Hochachtung

Die Kontrollstelle
M. Bucher
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Miinzgesehichte und Schweizerdeutsches Worterbuch
Von Dietrich W. H. Schwarz, Ziirich

Im Laufe der Jahie wurden in diesem Kireis schon zahl-
reiche Referate iiber die Beziehungen einzelner Wissens-
geblete zum Schweizerischen Idiotikon gehalten, so man-
che, daB schon Beflirchtungen auftauchten, es kénate nun
einmal mit solchen Themen ein Ende nehmen, und sie
selen tiberhaupt etwas phamtiasinles. Trotzdem mochte ich
mif erlauben, heute einige Bemerkungen {iber die Beiie-
hungen der Miinzgeschichte zum Schweizerdeutschen Wof-
terbuch verzutiagen. Eineiseits weehseld ja wohl die
Fragestellungen imrmer wiedef und andesseits moechte man
duteh eine solehe Besinnung auf all das, was die Wissen-
sehaft, def man sich besondeis widmet, dem ldietiken
sehuldet, aueh seiner tiefen Dankbarkeit gegeniiber diesem
fationalen Unternehmen zum Ausdruck Bringen. Viel:
leieht dacf aueh neeh erwahnt werden, daB Heinfieh
Meyer-Ochsner, Mitgriinder der Antiquanischen Gesell-
sehaft in Ziifieh und Kenservaior der zdreherisehen
Minzsammliung, dem ieh ver einigen Jamien eine kufze
Biographie widmete, ebenfalls ein Miigriinder des tdie-
tikohs gewesen ist. Und zudem hat er dureh seine Arbeit
ven 1848/49 «Die Orisnamen des Kanions Ziirieh, aus
den Urkunden gesammelt und eflauterts bewiesen, daB er

hilolagisches Verstandais besal und zu diesen Forschun:

e Wesenfliches Beizutragen Ratie. Sein Na%hi%lg.%f“iﬂ

oF Verwaliung der Ziireher Minzsammiungen verfigt
leider RicAE HBEE digse Famigkeiien, s8 daB er SI8 Zum Vet
aus um Nachsicht Bliten peehie Fir all das philslegiseh
Ungereimie, was im felgenden 74 Tage treten sofie:

Die Miinzgeschichte sei eine Wissenschaft, die, wie ein
Piofessor von Yale kiitzlich an einem KongreB in Spoleto
etwas boshaft bemerkte, noch «in incunabuwllis» liege.
Dieses harte Urteil kommt daher, daB die an sich alte
Wissenschaft von den Miinzen lange Zeit rein deskriptiv
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betrieben wurde, und zudem héaufig von Sammlern, die
ob der Jagd nach Varianten und Einzelsticken die gro-
Beren Zusammenhéinge vergaBen und die einzelnen Mhin-
zen, wie aueh deren Anhdufungen In Funden und deren
schriftliche Erwdhnungen nicht als Quellen fiir den Ge-
samtablauf der Geschichte bewerteten. Der kritische Pfo-
fessor aus Amerika hat aber {ibeisehen, daB sich die de-
skriptive Minzkunde seit tiber 40 Jahien zur Miinz- und
Geldgesehichie ausweitet, weleher eife funktionelle Be-
trachitngamveise zugrunde gelegt wird und welehe enge
Beziehungen mit den andera Zweigen der Geschichtswis-
sensehaft, besonders der Reehis- und Wirischafisge:-
sehiehte, pHegt. Die Sehwierigkeit Beruht Aur darin, daf
auf den meisten Cebisten der Miinzwissenschaft die sy-
stematische AufarBeitung des gesamten Materials - sei 8s
in Gesamikatlogen der Miinzen einzelner MidnZherren
ader Linder, sei 85 in Gesamtregistern der Miinzfunde und
ihres Tanalis - neeh lange nieh geﬁu efd forigesehritien
ist, um auf disse Karnerambeit der Wissensehaft zu vei-
ziehien und dafiir grofigesehene Zusammentassungen aus-
arbeiten zu konnen. Diejenigen, welehe sin selides Funda-
ment legen, leisten aber wehl aut lange Sieht die gréfiersn
Dignste als jene, die verzeitig «Hochhawser siner Gesami:
sehauy erriehten wellen. Zy den Grundiagen, und zwar 24
den wesentlichen, genért, daB man sine Munze, die uns
gntgegentritt, Bestimmen kann, sel es, daB Wir ifef 4As
veritegenden Minze die richtige BezeichAun g@i@@ﬁ 4hd
sie paeh ihver Herkunft, ihrel Wert und IRtEr Batste:
RuRgszelt %sﬂau ginerdnen kBAnen, sei es, dal WiF 24 &iner
in iFgendeinem Text verkemmenden Mnzbezeionnun

das ERisprechende OHGINA! RachzHRIsen URd dig H@Hg@

EHauieringen dazy zH eRen VRrMAgen. URd RikF KO-
Hel Wik HCR SEAQN ZHM BEFRFURGSBUAKE ZWischen
gﬁf&;‘éﬁ Sache, ZWischen WOFIGrBUCR WRd Minzge:

Es ist eigentlich immer wieder erstaunlich, wie viele
Minznamen und Miinzbezeichnungen es gegeben hat. Es
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war mir nicht méglich, eine Auszahlung vorzunehmen all
der Spalten des Idiotikons, die Wortern aus demn Gebiet
der Miinzgeschichte gewidmet sind. Es sind aber sicher
Hunderte. Darin splegelt sich die Tatsache, daB das Miinz-
wesen des Mittelalters und der Neuzelt bis 1n die Mitte des
19. Jahithunderts elne heute kaum mehr vorstellbaie Zet-
splitterung aufwies. Es wurde schon behauptet, es kénn-
ten fiir das Geblet der Sechweiz fund 5000 im Aussehen
ganz verschiedene Miinzen festgestellt werden. Ieh halte
dies fiir wohl méglich, wenn man bedenkt, daB in Ziirieh
allein im Laufe der Jahwhwaderte rund 50 versehiedene
Miinzserten gepragt wurden, die ihv Aussehen und ihren
Gehalt zudem haukig gewsehselt haben. Diese Zerspliite-
rung ist selbstverstandiich keine sehweizerisehe Besondef-
heit, sendera ist all den europaischen Landern eigen, die
gkfst if 19. Jahrhundert zu Nationalstaatliicher ElRigHRY
amen.

Eine Schwierigkeit stellt sich der Identifikation der
Miinzen entgegen: das ist das Fehlen jeder Wertangabe
auf den meisten M{inzen bis ins 16., 17. und 18. Jahrhun-
dert hineln. Miinznamen wie Kreuzer, Schilllng, Dukat,
Haller, Rappen tieten uns erst In dieser Zeit in den Miinz-
aufschriften entgegen. Etwas friiher kam die Angabe
lediglich einer Zahl auf, z. B. 24 (= 24 Kieuzer) fir
den Dieken, 12 %& 12 Kiewzer) fiir den Halbdicken,
3 (= 3 Kreuzer) fiir den Grosehen. Dies gesehah in An-
lehnung an die Reichsmiinzerdaw Kaiser Ferdi-
nands I. aus der Mitie des 16. Jahrhwideiis, wedureh
etwas Ordaung in das Minzwesen des Reiches hatie ge-
bracht werden sellen. Im 18, Jahrhundest wat die Wert:
angabe «20» und «10» haufig, 20- uad 1O-Sahillinesticke
bezeichnend. Oder auf die Dukawnmehifache wurde eifi-
faeh eine Zahl —mieeistvarB sl 00-eieiepeRiunzdidienganab,
in wievielfashem Dukatngewicht die verliegende Geld-
minze gepragt werden sei. Eine ander® Méglichkeit war
die Angabe, wie viele Stiicke siner bestimmien Minze aus
der feinen Mark geprigt wurden, 2. B. «1X auf eine feine
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Mark» auf dem Ziircher Taler von 1774, womit gesagt war,
daB ein solcher Taler rund 21 % Gramm feines Silber ent-
halten sollte.

Seit dem Jahie 1725 begegnen uns in Ziirich Klein-
miinzen mit der Aufschrift «I Schilllng». Es sind, soweit
lch sehe, die friihesten Ziifche Miinzen mit vollstandiger
deutscher Wertamgabe. Dies entspricht aueh dem Auf-
kommen deutscher Werthezeichnungen in anderen eid-
genossischen Standen. Die Angabe des Minzherin, d. h.
des betieffenden Ortes, blieb aber bis zuf Ende des Aneien
Régime lateinisch, wie auch die zahlieichen religidsen,
faoralischen odef staaiswm%@heh Sentenzen.

Um so interessanter, daB im Mittelalter im 12., 13. und
14, Jahrhundert auf den Brakteatem — den einseitig ge-
Erégt@n Pfenmgen aus diinnem Blech mit starkem Relief—

ie und da die deuische Namensform des Prigeortes auf-
tritt: ZVYRIEH auf Pfennigen des 12:; 13. und 14 Jah-
hunderts, Z -y, (= Anfang des Namens, wobei der Um-
laut angedeutet wird) zu beiden Seiten des Abtissinaen-
kopfes, ZOVIC auf Pfennigen des 13. und 14. Jahrhun-

deris - Z-0 auf den etwas iﬁ'ﬁ%‘é%ﬁ f@fﬂéf L fﬁf L§H=

Siﬂﬁﬁﬂgéi%i Eﬁ m?% @fg{lgﬂ %n%gﬁ WQE%H H%% k‘éﬂ E

3., vielleicht §9ﬂ8{1 JARERR %ﬁ 110tz Aomineller
Mﬁﬂ%h@h%ﬁ der ABE&%%iﬂ Niﬁiﬁ%ﬂﬁl@ﬂ und Birger fiir
das Miinzwesen maBgebend gewerden, und in Zefingen
handelt es sich ufa eine von den Grafen von Frohbuig ge-
griindete, dann von den Habsburgern {ibernommene
Minzstatte, bei Laufenburg um eine habsbungische, in
Burgdorf um die neu-k he. Die RI auf den Ang:
§tﬁrn ven Rheinfelden und Rheinau kénnten aber natii-
lich, wie auch L-g bei Laufenburg, die Initialen der latini-

sierten Namensferm sein.
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Wenden wir uns naun den Miinznamen und Mhinzbe-
zeichnungen zu, die uns das Schweizerdeutsche Worter-
buch in seinen nun bald 13 Bénden vermittelt. Mit beson-
derer Dankbarkeit dacf das Streben nach Velllstindigkeit
festgehalten werden. Das Idiotikon hebt sich damit sehr
vorteilhaft vom Historisch-Biographischem Lexikon der
Schweiz ab, das in den ersten Béinden einige Miinznamen-
Artikel brachte, im Fortschieiten bei der immer stdrkeren
Kiitzung aber dann sehr wichtige Stichworter vollig unter
den Tiseh fallen lieB3, wie etwa Batzen (nur Hinweis auf
Plappart, wo durchaus ungeniigende Angaben), Rappen,
Talet, Spagtirli.

An dieser Stelle sei aber auch noch angemerkt, daB Thr
Vizeprisident, Hert Dt. Felix Burekhardt, in den Schwei-
Zer Miinzblittern in den Jahien 1954 und 1955 zahlreiche
Eigdnzungen zu den Nusnismatischen Worterblichern
und zum Idiotiken verdffentlichte, eine héehst wertvolle
Arbeit, die, wie wir hoffen, noeh Fortsetzungen fiinden
wird.

Natiitllich ist heute durch die Herausgabe von Quellen-
werken, besonders Urkundenbiichern mit Glossar, das
Material viel besser erschlossen als friiher. Einen seht niitz-
lichen derartigen Beitrag bedeuten etwa die von Dr. Wer-
ner Schnyder herausgegebenen Quellen zur Ziircher Wirt-
schafisgeschichte mit ihrem sorgfiltigen Sachregister und
Glossar. Aber es bleibt immer noch viel zu tun.

Von besonderem Wert fiir die Miinzgeschichte ist der
Grundsatz des Idiotikons, das Wort nicht nur fiir sich
alleln aufzunehimen, sondern In seiner Umagebung, im
Sinnzusammenhang und in den Redensarten. So kann ja
erst der Wert und das Ansehen einer Miinze, die Reaktion
der Bevolkerung auf monetare Malnahmen der Obrigkeit,
zu Tage tieten und vor allem wird uns die erste Erwah-
nung def einzelnen Miinzen vermittelt! Hauflg muB des-
halb der Numisfiatiker zum Idiotiken greifen. Wird er
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bei den ersten Bdnden hie und da enttéduseht, so kommt er
daftir bei den spéteren - und sicherlich auch bei denjeni-
gen, die folgen werden - auf seine Rechnung. Fuf die
Neubearbeitung der Bande I-HIV wiren jedoch zahlreiche
Wiinsche anzumelden!

Bevor wir auf einige einzelne Miinznamen eingehen, sei
vetsucht, eine ganz grobe Gliederung der schweizerischen
Miinzgeschichte zu geben. Die Zeiten vor dem Jahi 1000
fallen ganz auBer Betracht, da wir aus lhnen keine deit-
schen Miinz- und Geldbezeichnungen besitzen, es sel denn
«saiga», wie wir der neuesten Zusammenstellung def alt-
hoehdeutschen Sachworter in den lateinisehen Urkunden
der Sehweiz von Stefan Senderegger enthehmen —ehibain
héehst willkommenen Beitrag in der Festsehrift fiir Anten
Lakgiader. Das Fehlen von «Pfennig - Pheaning» ist wohl
daduceh zu erklaren, daB das lateinische {iberall hoehst
gebrauchliche Wort «denakius» stets zuf Verfigung stand.

Das Mittelalter ist in der Schweiz bis ins 14. Jahrhun-
dert hinein das Zeitalter des Denaks, des silbernen Pfen-
nigs. Nur dieser und viel seltener sein Halbstiick, der Obol,
wirden gepragt, und nach dem karolingisehen Miinz-
system wiurde gerechnet mit dieser Miinze, deren Zwolf-
fachem, dem Schilllng (solidus), und dessen Zwanzig-
fachem, dem Pfund (libra). Goldmtinzen wurden in Mittel-
europa gar nicht geschlagen; diejenigen, welehe in unseren
Gegenden zirkulierten, stammten aus byzantimischen oder
islarnisehen Miinzstitten. Seit dem 13. Jahihundert traten
dann europaische Goldmiinzen und Vielfache des Silbet-
pfennigs, die Aun ausgepragt wurden, auech in der Schweiz
auf. Reeht spat wutde diese Entwicklung aueh in der
Sehweiz mitgemaeht, denn erst Ende des 14. Jahrhunderts
erseheinen selehe geprigten Sehillinge aus der Berner
Ménzstatie unter dem Namen Plappatt. Diese zweite
Periode, gekennzeichnet durch die Pragung ven Plappat-
ten und andeter, kleinerer Mehrfacher des Pfennigs fand
ihr Ende mit der Einfiihrung de Grofsilberminzen, #i-
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néchst des Testone — Dicken bei uns genannt — und be-
sonders des Talers gegen Ende des 15. Jahihumdlerts. Die-
ser beherrscht nun eigentlich die Jahithunderte bis zum
Zusammenbiuch der Alten Eidgenossenschaft, wenn auch
zahlieiche Erschtitietumgen des Miinzwesens festzustellen
sind. Nach def kuizen zentralistischen Periode der Hel-
vetisehen Republik, der Riekkehi zur kantonalen Miinz-
heheit in der Restauration, ging das Miinzrecht 1848 end-
?{ilti%gai_a den jungen Bundesstaat iiber, wobei die Mannig-
altigkeit Sehaden gelitten, die Stabilitat und Qualitat des
Miinzwesens aber sicherlich viel gewonnen hat. Der Geld-
umlauf hat sehlieBlieh dureh die Einfilhrung der Bank-
feten im 19. Jahrhundert eif stark verdnderies Gesicht
erhalten. Es wire interessant, auf Grund des Materials des
Worterbuehes die Reaktion der Bevolkerung auf diese
greuefuag #u untersuchen; im Band 1V ist nichts zu fin-
efi.

Der Pfennig ist also die Miinze des Mittelaltess. Seit
dem 9. und 10. Jahihuwndert wurde er in einigen Mhiinz-
statten in der Schweiz geschlagen: Basel, Ziirich, Chuir.
Solche Pfennige oder Denatie sollten an und fiir sich im
ganzen Reichsgebiet Geltung haben. Wir sehen denn auch,
wie solche Denare bis nach Skandinavien hinaufgewandert
und dort mit den vielen anderen miitteleuropaisehen,
angelsaehsisehen und islamisehen Miinzen in den Boden
versehwunden sind, dem sie Aun allméhlich dank der
archdologischen Forschung entsteigen. — ANeer niiit ddain
10. Jahrhundert setzt auch sehon die Entwicklung ein,
daB das Miinzreeht in die Hande regionaler edef gar
lekaler Gewalten {ibergeht und sich ierritomiale Miinz-
kieise zu bilden beginfen, if denen theoietisch AUF der
Brtliche _PfEﬁﬂ_l%g Giiltigkeit haben sellte. Nut wenn eif
Miinzgebiet wirklieh gesehlossen wat, kennte der Miiinz:
hefr nach Belieben darin walten und einen mégliehst gre-
Ben Nutzen aus dem Miinzreeht zishen, indem er enen
Zwangskurs fiir den Pfennig verfilgte, ihn hawlig vertief,
d. h. die Bevélkerung zum Umweehseln zwang, webei ikm
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jedesmal durch den Schlagschatz ein Gewinn emistand,
zum Nachteil der Wirtschaft und der Besitzer solcher
Pfennige. —IéeMinnfinddezztiganabldediings, ddflssbdbhe
Wiahiwngsgienzen nie vollig geschlossen werden konnten
und immer wieder fremde Pfennige in einen Mlinzkreis
eindrangen, wéhiend seine eigenen abwanderten. —Im
wesentlichen heiflt diese Miinze «denakius» oder in den
deutschen Quellen «phenning» und dhnlich, evil. mit Zu-
sitzen «geng und geber», «guter», «ntiwer».

Der spatmitielalienlichen Entfaltung genfigte aber die
eine Miinze nicht mehf. In der Schweiz kam es zuniAchst
zu einefr Spaltung des Pfennigs in eine schwere und eine
leichte «Ausgabe», beide noch Pfennig genannt, aber durch
einen Zusatz unteischieden: der schwerere blieb der Pfen-
nig oder wurde zum Angster, der leichtere, der das Halb-
stuck des Angsters war, wiirde Halbling, Stebler (in Basel
—vvanddainBidshbofscibl) oddertdléer(iaahhddamldrikbdan
Pfennig der Stadt Hall in Sechwaben) benanat. In den
Quellen begegnen ums fortan etwa die Wertangabei:
Pfund Pfennig, Pfund Angster, Pfund Pfennig Stebler,
Pfund Pfennig Haller. - Mit der Zeit wird das Wert
Pfennig als selbstverstandlich weggelassen und die Kufz-
formen Pfund Stebler, Angster usw. werden dblieh.

SchlieBlich verlor das Wort Pfennig die Bedeutung
eines bestimmten Nominals und wurde — schon im
15. Jahihundert — zur Bezeichnung des Geldstiickes
schlechthin. Dies geht einerseits aus den Tarifierungen
hervot, wo man etwa liest: «Alle Pfennige, die bisher fiir
2 Funfer giengen, sind verrufen» (Id. V, Sp. 1118, Eid?.
Abseh. 1487) oder: «aln portugallischen guldin pf., 1 guldin
pfennig Costenzer schlkags...» (ebda.) - oder anderseits
aus den Zusammensetzungen wie: Ehepfennig (Medaille,
die beia EhesehluB vom Brautigam defr Braut oder auch
Fé%@ﬂseiﬂ verehft wird - mit auf Liebe und Ehe beziig-
iehen Allegerien und Emblemen) oder Ehtenpfennig
(staatiches oder privates Gesehenk), Sehuelpfenaig, Ka-
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techismuspfennig, Psalmpfennig, Schuelratspfennig usw.
Die Zusammensetzumgen sind tiberaus zahlreich.

Dies flihrt uns iiberhaupt zur Frage der Entstehung der
Miinznamen. Sie kdnnten vielleicht je nach ihrer Ableitung
in sechs Hauptgruppen gegliedert werdemn:

1. Nach dem Wert (hier liegt hauflg eine alte Gewichts-
bezeichnung zugrunde);

2. nach der Qualitdt (lobend oder herabsetzend):

3. nach dem Alter (besondeis in den Zeiten vor der
regelméBigen Anbringung der Jahreszahlen);

4. nach dem Ausselhen:
a) Miinzbild (unbefangen oder béswillig gedieutet),
b) Aufschriften (Name des Miinzherren oder des
Miinzstandes, Titulatuten, Dynastie, Seftenzen,
irgendein Wort der Umschrift),
c¢) Faibe (Blanken, Rappen usw.):

5. nach dem Metall (Gulden, Goldgulden usw.);

6. nach der Herkunft (Basler, Ztifcher, Genoweser,
Maildnder usw.).

Dabei sind diese Namen in den meisten Féllen nicht
obrigkeitlich, offiziell, sondern zundehst lm Veolk ent-
standen, zur genaueren Unteischeidung, hie und da wohl
aueh, um der Unzufriedenheit Ausdruck zu verleikien.
Héuflg sind dann diese Narmen im Laufe der Zeit auch von
den amtlichen Stellen aufgenommen werden und in die
offiziellen Schriftstiicke {ibergegangen: so etwa der Ziif-
cher Krdjenplappart - dariiber spiter.

Um zum Pfennig zuriickzukehren: Wir sahen, wie Zu-
sitze beigefiigt werden muBten, um die unzéhligen Pfen-
nigarten, die sich im Mittelalter entwickelten, zu unter-
scheiden. Am héaufigsten sind wohl die Qrtsbezeidimungen:
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ich verzeichne nach den Quellen zur Ziircher Wirtsehafts-
geschichte etwa folgende: Basler, Berner, Burgunder,
Etscher, Fieibuiger, Koblenzer, Kélnische, Kostanzer,
Lausanner, maildndisch, Nidouwer, Schatfhauses, Tuenger,
Walliser, welsche (welche?), Zofinger, Z{ircher, oder dann
einfach mit dem Zusatz: von Ztirich, von Wifflisbutig; usw.

Beinahe so haufig sind aber auch die Benennungen nach
dem Aussehen; in der Regel bereitet die Erkldrung solcher
Miinznamen flir den Linguisten mehr Schwicrigkeiten.
Detr Numisimatiker, der viele Miinzbilder kennt, ist ihm
dabei gerne behilflich. Einige Beispiele mogen dies be-
legen: Buggeli-Angster (Luzerner Angstei mit grobem
Pedkiris), Baggli-Angster (Luzeitei Angster it des
ganz roh stilisierten Haupt des hl. Leodegar von vorn, aus
dem 15. und 16. Jahihundert, die ein Kunsthistoriker aus
stilistischen Griinden dem 12./13. Jahihundert zusehrei-
benwallie!), 16wen mit defa Kitiez (Laufenbukger), I6wen
an kelez im swanez %Laufeﬁbu ef, neuere Emission),
it dem heupt (Zirieh?, Luzern?, Basel? usw.), kioneehte
Zofingen), Swanhalser (Rheinaw, nieht Rheinfelden).

ehwisrigkeiten fiir die Zugehfemmg entstehen dadureh,
daB hauhig in einer Miinzstatie die Geprige sinet andern,
meist einer groferen, welehe gqualitalevQliRie Plennige
ausgab, nachgeahmt wurden, um den eigenen Minzen
gin besseres Fertkommen zu ermdglichen. Se kann nieht
immer nach der summarischen Angabe eines Minzbildes
gindeutig auf eine Miinzsiatie gesehlessen werden.

Einen einzelnen Fall datf ich Ihnen vielleicht noch be-
sonders vorfiihren, da er im Idiotikon nicht enthalten ist:
Als ich vor Jahien in Aafau iibet den dortigen Minz-
umlauf In der Vergangenheit einen Vortrag zu halten
hatte, begegnete mir in einer Urkunde des Stadtarchivs
Aarau von 1341 (hgg. v. G. Boner, 1942) der Verkauf
elner Matte zu Entfelden durch Aarauer Biitger um
«zwentzig phunt niiwer Zovinger bdschen». Dieser Miinz-
name st I/ Idiotikon nicht aufgefiilfurt, wohl aber unter
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dem Wort «Bosch» (Id. IV, Sp. 1764, 4) Busch, Btischel
von Haaten u. 4. mit Beleg: «Der Huet (des Freiherimn) mit
dem méachtige buslige Pdsche» und unter Feder-Bosche
(Sp. 1765): «anstatt hanen federbésch diek strussfeder-
béseh» (Val. Anshelm). Es kann somit keln Zweifel be-
stehen, daB es sich bel den «béschen» der Urkunde um
Pfennige mit elnem Federbusch handelt, die damals in
Zofingen neu herausgegeben worden sind. Und in der Tat
hatte diese habsbungiseir-Gstieichisehe Minzstatte in
jener Zeit das alte, sich an Ziirich anlehnende Minzbild
des frentalen Kopfes mit Kione aufgegeben und an seine
Stelle eifie Krone mit Blatizacken und einen darber auf:
fﬁ%@ﬁd@ﬂ Pfauenstutz geseizt. Gerade dieser Pfauenstiitz,
auf den Pfennigen dureh eng aneinandergeseizie Perlen
wisdergegeben, war das Abzeichen des Hauses Habsburg
par exeellence gewerden und galt aueh als sein Pafiei:
abzeiehen. DaB die Bedeutung dieses Busehes versianden
wiede, geht aus der Tatsache herver, daB er der Miinze zu
ihrem Namen verholfen hat. Miinzgesehichilich aufsehlufl-
feieh ist ibkigens nech der Umstand, daB die Habsburger
dank iheer pelitischen Macht dem i@ﬁﬁg@f Pfennig, def
yrspriinglich Aur innerhalb der Ringmaust seines f‘a}g@
ories hate zirkuligren diicfen, zu eingr viel weiteren Ver-
Breitung halfen, wedureh der Zitreher Piennig - nieht pur
im Aargau, sondern aueh in der InpeiscIWGizZ - ZEHiek:

8drangt Wwirde. _EBE%@MM%B Sig, wenn meine ERfi-

Bekerfreuds zy eiReM zu starken Eingehen auf diese EiA-
zelheit fihrie:

Wir haben gesehen, daB die Miinzbezeichnung «Pfen-
nig» im 14. und 15. Jahihundert dufch «Angster» und
«Halleg» abgelost wirde. Die Etymollogie von Angster
durfte nun weltgehend abgeklart sein. Mit Angesichtern
hat er natiiilich gar nichts zu tun, wohl aber mit «an-

ustus» und noch eher dem Substantiv «angustrum»
= GefdB oder Flasche mit engem Hals), evtl. Italienisch
«anguistera» (= Sshfe"?fkép ). Als HohlmaB bedeutet
Angster 1 MaB, als Miinze Y, des Sebiliings leichtes
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Pfennige oder Stebler, resp. Haller. Die Verbindung zur
Bedeutung «Schropfkopf» diirfte vielleicht weiterer Un-
tersuchung wert sein, wenn man daran denkt, daB solche
Miinzen selbstversténdlich zur Bezahlung von -Steuern
und Abgaben vielfach benutzt werden mufiten.

Ein stdrkeres Weiter- und Nachleben hatte der «Hal-
ler». Noch auf den Ziircher Rappenstiicken des 18. Jaht-
hunderfts wird die Werthezeichnung mit «3 Haller» atis-
gedriickt. Und 1n Redensarten st dieser Miinzname noch
durchaus lebendig, wenn derjenige, der sich Ihrer bedient,
aueh melst nicht meh¢ daran denkt, daB es sich beim
Haller oder Haller um eine alte Kleinminze handelt. Aus
meiner Jugendzeit st mir das Pfanderspiel noeh durehats
vertraut, das mit Se, do heseh es Halllrli eingeleitet wurde,
worauf man in dem anschlieBenden Frage- und Antwort-
spiel die Worte «Vatei», «Mutier», «ja» und «neiny,
«gut» und «sehlecht» und einige andere, deren ieh miech
nieht mehr entsinne, nicht aussprechen durfte.

Zu der Erklarung von «H&auptlis-Halllei» im Idiotikon
Bd. 11, Sp. 1131, whre vielleicht zu bemerken, daB es sich
bei den auf diesen Brakteaten abgebildeten Kopfen in den
selteneren Féllen um den «Kopt irgendeines Dynasten»,
sondern viel héufiger um denjenigen eines Heiligen, vor
allem den Patton des Pr4geortes handelt, so in St. Gallen
(St. Gallus), Konstanz (St. Konrad), DieBenhofen (St.
Dionysius), Selethurn (St. Ursus), Ziirich (St. Felix, neben
der im 14. Jahshundert dann auftretenden Abtissin) oder
um den Bischof als Miinzherrn (Konstanz und besonders
Basel, wo in einzelnen Buchstaben Hinweise auf den
Namen des regierenden Bischofs zu sehen sind: PA Petrus
Aspelt 1297-1306; 10 Johann Senn von Miinsingen 1335
bis 1365). ~ Bevor wir uns von der Gruppe des Pfennigs
und seiner Kinder abwenden, mull aber nochmals auf die
Rechnungsmiinzen zurickgekommen werden, mit deren
Hilfe man groBere Summen einfacher zu benennen suclte:
Schilling und Pfund. Diese beiden Rechnungseinheiten
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von 12 und 240 Pfennigen sind allerdings im Laufe der
Zeit selbst zu ausgeprégten Miinzen geworden. Sie sind es
im konservativen England heute noch. Der Schilling, in
der Schweiz seit dem Ende des 14. Jahihumderts schon
geprégt, wurde allerdings nicht so benannt, sondern erst
im ausgehenden 15. Jahrhumndert, als sein Wert nochmals
stark gesunken war. In Ziirich und der Innerschweiz
waren die Schillinge als kupferne Kleinmiinzen mit sehr
geringer Silberbeifiigung vom 16. bis ins 18. Jahrhundert
sehr verbreitet. Ja, die Ziitcher Schillinge aus der Zeit
des 30jahrigen Krieges und die datierten Stiicke von 1725
bis 1761 sind wohl die in den gréften Mengen geprigten
Miinzen des alten Ziirich.

Das Pfund blieb Rechnungsmiinze und zwar sehr be-
harilich, denn die Ziircher Staatsrechnumg wurde bis 1798
in Pfunden, Schillingen und Hallern gefiihrt. Das Pfund
wiirde wohl seit dem 17. Jahrhundeft ausgepragt, man
nannte diese Miinze aber 20-Schillingsiiick, und als die
Wertangaben auf den Miinzen selbst iiblich wurden,
brachte man stets die Zahl «20» an. Seit 1761 galt dann
das 20-Schillingstiick als ein Vierteltaleg, 2 Pfunde ent-
sprachen dem Gulden, def seit 1761 als Halbtaler aus-
gepragt wurde.

Im 18. Jahrhundest entsprachen acht Batzen einem
Pfund, in Bern hingegen 7% Batzen. So ist denn aueh das
Adjektiv pfiindig bel Gotthelf zu verstehen, wenn er
schreibt: «Ieh hatte mehr als zwel Leichenreden, auch
meht als drel, nicht wie jener Schulmeistef, der aur eine
pfundige, eine fiir zehn und fiir 15 Batzen hatte und jedes-
mann, der eine Leiche bei ihm angab, fragte, welehe er
welle, ob die pfiindige, oder die zeha- oder die LSbatzige»
(Idietiken V, Sp. 1160).

Eine GroBe des Pfennigzeitalters, die im Idiotikon (IV)
knapp behandelt wurde, ist die Mark, die Mark als Silber-
gewicht, die offienibar von Norden her kam und seit dem
11:/12. Jahihumndert in ganz Eutopa zu dem Edelmetall-
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gewicht wurde, mit leichten Abweichungen in den ver-
schiedenen Handelsstéddten, so daB man jeweilen angeben
muBte, um weleche Mark es sich handle. In der Schweiz
verwendete man vor allem die Basler, Ztircher und Kon-
stanzer Mark; es kommen aber auch diejenigen von Niirn-
berg und Kdln vor. Zu einer Miinze wurde allerdings dieses
Gewicht von rund 235 Gramin bei uns nicht.

Seit dem 14. Jahihundert teeten in der Schweiz —inn
Urkunden und in Miinzfunden —nfubn inifiesr nieblr aass-
landische Miinzen In mehrfachem Wert des Pfennigs auf,
deren man flir den Verkeht und Handel dringend beno-
tigte. Es sind vor allem Grossi (= dicke Miinzen), eine
Silbermtinze, die unte Ludwig IX. d. HL. ia Teuss ihren
Anfang nahm und die dann weitherusm nachgeahmt wurde,
besondefs in Bohmen. Tukmosen, Behefmseh und Mailinder
GroBen tieten uns in den Quellen Aun haufig entgegen.
Da die Qualitat der Groschenmiinzen seh verschieden
war, ergab sieh der Zwang zu genauerer Bezeichnung und
damit zur Sehaffung zahlieicher neuer Namen, die einer-
seits von der Herkunft, andeiseits vem Minzbild her
abzuleiten sind.

In der Schweiz wurde nicht das in Frankieich und Ita-
lien iiberhand nehmende grossus —ggoes—grgsesse- gege-
bréuchlich, sondern das vom mittellateiinischen blatfardus,
franzosischen blaffard abzuleitende Plappert, Blappert,
also eine bleiche, d. h. helle = gute Mtnze. Welche Gro-
schen damit bezeichnet werden in den Ziircher Stadt-
biichern um die Mitte des 14. Jahithumdlerts, ist nicht zu
sagen. Erst um 1390 lieB Bern Plapparte schlagen, und um
1415 folgte Zirich. Die Tarifierungen nennen Plapparte
mit Ortsbezeichnungen, aber auch «criitzplappest», unter
denen man mailéndische Grossi mit einem Blumenkreuz
zu verstehen hat. Auch die Ztircher Plapparte weisen ein
solches auf, wihiend der sitzende Ka#l d. Gr. auf der
Rickseite deutliche Abhéimgigkeit vom thionenden hl.
Ambiosius der Maildnder Vorbilder aufweist.
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Einen sprachlich wohl besondefs interessanten Fall
stellt etwa der zweite Ziircher Plappart-Typus (seit 1434)
mit Ztrichschild im VierpaB auf der einen und einkop-
figem Relchsadler auf der anderen Seite daf. Dieser neue
Plappart wurde hohnisch «Krajenplappert» genannt, dle-
sef Name aber schon seit der Jahthundertimitie offiziell
gebraueht. Im Gegensatz zur Deutung im Idietiken
moehte ieh festhalten, daB dieser Adlef gar nicht be-
sonders schlecht geraten ist. Die Geneigtheit war eben
verhanden, selehe pejerative Namen zu vefwenden, die
au@h pelitiseh gemeint seif kennten. Immerhin tritt der

ak, plappart sehen ver dem Alten Ziiriehkiieg und ver
der Wiedererlangung der Kdnigs- und Kaiserwiirde dureh
die Habsbuiger auf. Und leiéhzeiﬂg gesellte sieh zum
Kf&;@ﬁ@lﬁp@@fi Kug- yKuhE ppert, der aber weit weniger
hariMios aufgefaBt wurde. Es ist ja ﬁekaﬁﬁh daB die alien
Sehwaizer auf alle mit dem lieBen Hernvieh in Verbin-
dung stehenden Sehimpinamen AuBerst hefﬂg reagierten.
Die Benennung Kuhplappart ist ebenfalls nicht ven einem
miBraienen Berner Baren abzuleiten, senderd Kuh- ist

gBen das bei den Sehwaben allgemein belisbte und wif-
kungsvolle Sehimpf-Prafix. F. Burekhardt hat die fril-
heste EEWQBB%% 14@%/35 in_Basel gefunden, alse 1ange
ver dem Kenstahzer FreisehicBen ven 1458. Es scheint
Aicht ven ungefahr, daB im Zeitalier des Alten Zirieh-
kkrieges, des a%g%&téﬂf , des Terechten kebBens und
all der andern aug gsprachen derg Miinz-
Aamen aHfkamen: GERGrt dBER aHER der Batzen I diesen
Bereteh, Besopders Rellenbaizen, wie Burckhardt sehr
einlenchtend dargetan hat. Batsen, schon vor selhem Au%
{E‘éi ﬂ 1 der §8ﬁ ‘éi% 1 §51£BH£ lnd fonsians, %ﬁw
Hﬂé

HE 8 Hli QH H]B _ ZH3ammennan

@B 4tte Wiedertm peior H‘(r% Bg EH i\

l 8{1 ﬁ EH 81{18{11 $SEhelB-Batzeny. % g
ﬁﬁtc fSHtK gedpt. |

il i
i i Ve el a;%%%eﬁ% i
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Setzung «ursierius» doeh eigentlich bewiesen. Sind doch
in den schweizerischen Kanzleien des 15. und beginnenden
16. Jahihunderts hauflg Schrelber stiddeutscher Herkunft
tatig gewesen, denen solche Ableitung, wie elnem Ans-
helim, plausibel schien. Der Batzen hat tibrigens den Plap-
Faft weitgehend verdrangt und - allerdings unter Wand-
ungen seinef Qualitat und seifnes AuBeren —blisianddieGee-
genwart sein Leben weitef gefrisiet, An ihm ist jedech
ei%Sf_itll@h kaum der Beguiff des Minderwertigen haften
geblieben —deaRkanw Midradnddan«C3otibaakesn>—wyRb!
aber am Halbbatzen, besenders im Adjektiv «halbbatzigs.
Dies hingt vielleieht damit zusammen, daB die sehr
sehleshten Batzen vem Beginn des 17. Jahrhunderis aueh
aus den ersten Jahien des 30jahrigen Kriges bei der Sa-
nierung des Miinzwesens zu Halbbatzen erklart werden
muBien. Die Erinnerung an diese tnfatien knnie sehr
wehl dem Halbbaizen dissen unangenchmen Beigesdhmack
verliehen haben.

Doch kehren wir nochmals zum 15. Jahihundert zu-
rilck. Neben den Plappaiten, den Batzen ist die Pragung
noch verschiedener anderer neuer Miinzsorten in der
Schweiz aufgenommen worden, wie die Vierer, Funfer,
Spagiieli (eine Ruckiibernahme des irrtiimlich mit spa-
gliros, von paglira #= #ngstlich lbersetzten Angster aus
der Lombardei oder dem Tessin), die Dicken und schlie3-
lich die Taler. Schon lm Anfang des Jahihumndeits wurde
in Basel in der neu errichteten Reichsmiinzstitte eine
Goldmiinze geschlagen: der Gulden oder Florenus. Neben
ihm liefen wie vorher die Goldgulden von Florenz, die
eigentlichen Florene um. Die deutsche Form dieses Miinz-
namens kommt natiiillich vom Mittellatein: fllorenus, was
im Idiotikon I, Sp. 1206, nicht erkannt wat. Uberhaupt
ist dieser Artikel einer der bescheidensten aus dem Mhiinz-
bereich im ganzen Schweizerdeutschen Wokteibuch. Fer-
ner zirkulierten Genovini, Mailinder und venezianische Du-
katen, franzdsische Goldmtiinzen, namentlich der ecu d’or
(Schilifranken), ungaiische Dukaten und schlieBlich die
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rheinischen und niederléndischen Gulden. Diese Gold-
minzen blieben {iber ldngere Zeiten im Verkehr als die
immer wieder verrufenen Silber- und Kupferstiicke. Ein
getieues Bild von der Mannigfaltigkeit des Miinzumlaufs
gewinnen wir aber am besten aus einer zeitgendssischen
Quelle; ich whhle unter vielen die Minztarifierung der
Tagsatzung in Luzern vom 23. Januar 1487, wo von den
Fachleuten, den Miinzmeistern und Wardeinen, eine Liste
der verschiedenen in- und ausldndischen Sorten aufgestellt
und gebilligt wurde: Ich gebe die Namen und deren Er-
lauterung, nicht die Bewertung, welche uns zu weit fiihren
wiirde:

Ein rheinischer Gulden gut an Gold und Gewiiclt,

Ein guter gewichtiger Ducaten,

Ein guter ungarischer Gulden,

Ein neuer franzdsischer Schilt mit der Sonne (ecu d’of au
soleil),

Ein alter franzdsischer Schilt (ecu d’or),

Ein edlnischer Gulden,

Ein guter utiischer Gulden (Gulden von Utrecht),
Ein guter Beischlag (Nachahmumngen des Goldiguldens),
Ein groBer mailéndischer Dickpfennig (Testone),
Ein Venediger (Lira),

Ein altes gutes Spagtirli,

Ein Baslersechser,

Ein Baslenplappart,

Ein guter Angster,

Ein neuer Sdlatharnerangster,

Die guten Haller,

Zwei Freiburgerfort,

Ein Kaiserskreuzer,

Ein Etschkieuzer (mit dem doppelten Kreuz),
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Ein guter unbeschnittener Riichling oder Genowerschil-

Ein mail. Gros mit den Federn (Grosso mit dem Zimier der
Visconti),

Ein mail. Gros mit dem F (Grosso mit FS des Herzogs
Franeesco Sforza),

Ein mail. Gros mit dem Kreuz (Grosso der 2. Republik),

Ein alter franzdsischer Blanken,

Ein Ziircher- und Si.Galllanplappart,

Ein ganzer Solothurnei-, Berner- und Freilburgenplappart,
Ein burgundischer Tertschen (Tiercette),

Ein Ziircher Kriyenplappart,

Ein neuer franzdsischer Plappart,

Ein Saveyearplappart,

Alle Pfennige, die bisher flir zwei Funfer gingen, sind ver-
fufen,

Ein Strafburgerplappart,

Ein gutet Behemscher (Prager Groschen),

Ein alter Plappart,

Ein burgundiischer Plappart mit dem Fiischlag (Feuer-
stein als Zeichen des Ordens des Goldenen Vlieses),

Ein Genower, Mantower und andre welsche Miinzen, ganz
und unbeschroten,

Ein Romercarlin,

Ein neuer Savoyeplappart,

Ein Bononiercarlin mit dem Lowen (Bologna),

Ein halber Carlin,

Ein Schlisselplappart, unbeschroten,

Ein Kreuzplappart,

Ein kleiner Carlin (3 a 1 Caxlin),

Ein Luzerner Schilling,

Ein Finfer,
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Ein Walliserfiinfer und andere neue Fiinfer, Savoyer, Gen-
fer, Wiflisburger und andere welsche sind ganzlich ver-

rufen (Wiflisburger, d. h: solehe von Avenehes, die aber
aps Lausanne sammen);

Eip Lueernerspagiirhi;

Ein Luzemnerkreuzer,

Ein Ziircherkreuzer,

Ein Sdlafmurnerkreuzer.

Diese groBe Musterkatte wurde in den folgenden Jahren
nicht etwa eingesdiirankt, sondern noch vermehrt, durch
die Einflihrung des in Silber ausgeprégten ungefihren
Aquivalents des Pfundes - des Testone oder Dicken, wie er
bel uns genannt wirde —uwdd ddesGalddangoeshlans, ddes
Aquivalents des Goldguldens in Silber. Wir kénnen dlese
Eischeinungen nicht auch noch verfolgen. Bel den Talet-
namen Ist aber besondets darauf zu achten, welche wirk-
lich alte, zeitgendssische Namen und welehe Neusehop-
fungen der Sammmler seit dem 17./18. Jahihundert sind.

Ieh glaube aber, neben dem Eindruck der Vielfalt hat
sich auch derjenige von dem sténdigen ProzeB der Miinz-
verschlechterung und demn Wertzerfall —deéan aahh witir
erleben und den jede Generation erlebt ~ eingestellt. Auch
in der Sprache und in den Benennungen spiegelt sich die-
ser offienbar unvermeidliche Vorgang.

Und noch eine Tatsache wire festzuhalten: der grofle
Anteil ausldndischer Geprége am schweizerischen Miinz-
umlauf. Eine schweizerische Miinzgeschichte, welche sich
nuF mit den Eizeugnissen schwelzerischer Miimzstitten
befassen wiiide, wire eln Fragment; deshalb gibt aueh der
reiche Abbildungsteil der Miinzgeschichte von Leodegar
Coraggloni, wo lediglich Geprage der schweizerischen Orte
und Ihrer Zugewandten erschelnen, Aur einen Awsselmmitt
aus dem wirklichen geschiehtlichen Leben. Sollte einmal
ein Abbildungsband zum Schweizerdeutschen Worter-
bueh Wirkliehkeit werden - und ich hoffe dies nieht nufr
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vom Gebiet der Miinzen, sondern der gesamten Kultug-
geschichte ausvon ganzem Herzen —ssaldiifféanddatimabban
den Abbildungen der wichtigsten schweizerischen Miinzen
diejenigen der auslédndischen nicht fehlen, die einen be-
tisichilichen Teil des Miinzumlaufes unseres Landes aus-
machten und die von unseren Altvordern ihfe eigenen
Namen empfangen haben. Daduich wiirde eine fiihlbare
Licke in unseref historischen und wohl auch sprach-
geschichtlichen Literatur geschlossen.

Der Weiterarbeit am Schweizerdeutschen Worterbuch
und der Verdfilentlichung weiterer numismatischer Stich-
worter —Dbladddwitidd dderThideraandike FRélhleekloammmesry) —
sehen wir mit Spannung und Freude entgegen.

*) Seither erschienen (Bd. XIE, 1350ff.). Der vorstehende Vortrag
wurde an der Mitgliederversammiung 1958 gehalten.
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Bisher erschienene Bénde des Waorterbuches

. 1344 Spalten.
1840 Spalten.
1574 Spalten.

2038 Spalten.

. 1318 Spalten.

1938 Spalten.

1786 Spalten.

1760 Spalten.

2280 Spalten.

1846 Spalten.

2470 Spalten.

1951 Spalten.

Bearbeitet von F. Staub und L. Tobler. Irhfdit:
Vokale, F.

Bearbeitet von F. Staub, L. Tobler, R. Schoch.
Invladtts: G, H.

Bearbeitet von F. Staub, L. Tobler, R. Schoch,
A. Bachmann, H. Bruppacher. hfadtl: J, K, L.

Bearbeitet von A. Bachmanm, R. Schoch,
H. Bruppacher, E. Schwyzer, E. Hoffmann-
Krayer. hikdid:: M, N, B bis Buzg.

Bearbeitet von A. Bachmanm, H. Bruppacher,
E. Schwyzer, R. Schoch. Infadtl:: Bl bis Qu.

Bearbeitet von A. Bachmanm, H. Bruppacher,
E. Schwyzer, H. Blattmer, J. Vetsch, J. U. Hub-
schmied. Iiladtls: R.

Bearbeitet von A. Bachmanm, E. Schwyzer,
J. Vetsch, O. Groger, H. Blatimer, W. Wiget.
Ihvkdtlt: S bis S-z.

Bearbeitet von A.Bachmanm, E. Schwyzer,
0. Groger, unter Mitarbeit von W. Hodler und
K. Stucki. Iifaitls: Sch bis Sch-z.

Bearbeitet von A. Bachmanm, E. Schwyzer, O.
Groger, W. ClauB. Intfadtls: Sehl bis Schw.

Bearbeitet von A. Bachmamm, O. Gréger, W.
ClauB, E. Dieth, G. Saladin, C. Stockmeyer,
I. Suter. Infaitl : Sf bis Stuck.

Bearbeitet von O. Groger, G. Saladin, C. Stock-
meyer, I. Suter, H. Wanmer. ifadtl:: Stal bis
striitzen.

Bearbeitet von H. Wammer, G. Saladin, C.
Stockmeyer, I. Suter, K. Meyer, P. Dalcher,
R. Triib, O. Bandlle. inadti:: Da bis Tiimsch.
Alphabetisches Register. Karte.

Verzeichnis der literarischen Quellen mit den dafiir gebrauwchten
Abkiirzumgen. 2. Auflage. 85 S. Fravenfeld 1951.
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Die Redaktion des Schweizerdeutschen Worterbuchs bit-
tet Verfasser und Verleger von Biichern und Aufsiitzen
aus den Gehiieten:

Mundartforschung, Sprachgeschichte und Namenkunde

namentlich der deutschen Schweiz,

schweizerdeutsche Mundantliteratur,

tiltere deutsche Texte aus der Schweiz,
ihr fiir die Arbeitsbibliothek jeweils ein Frelexemplar zu-
kommen zu lassen, wofiir sie im voraus wérmstens diankt.
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